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Ο Γιώργος Σεφέρης γεννήθηκε στη Σμύρνη, όπου έζησε και τα παιδικά του χρόνια.. 

· Το 1914 εγκαταστάθηκε με την οικογένειά  του στην Αθήνα.. 

· Το πραγματικό του όνομα ήταν Γιώργος Σεφεριάδης.

·  Σπούδασε νομικά και φιλολογία στο Παρίσι , όπου γνώρισε τους Γάλλους συμβολιστές και επηρεάστηκε από αυτούς. 

· Επιστρέφοντας στην Ελλάδα το 1926 άρχισε τη σταδιοδρομία του ως διπλωμάτης, φθάνοντας στο βαθμό του Πρέσβη.

· Aνήκει στη γενιά του 1930.

· Θεωρείται ένας από τους σημαντικότερους νεοέλληνες ποιητές, που άνοιξε νέους ορίζοντες στη νεοελληνική ποίηση και συνέβαλε αποφασιστικά στην ανανέωσή της.

· Το 1963 τιμήθηκε με το βραβείο Νόμπελ Λογοτεχνίας.

· Πέθανε στην Αθήνα το 1971.

Γεγονότα- σταθμοί στη ζωή του

1. Α΄ Παγκόσμιος Πόλεμος  ( 1914-1918)

2. Μικρασιατική Καταστροφή (1922)

3. Β΄ Παγκόσμιος Πόλεμος (1939-1945)

4. Εμφύλιος 

5. Η δικτατορία στην Ελλάδα (1967-1974)

Η γνωριμία του με τον κόσμο και την ιστορία της Κύπρου                                                 Η επαφή του με το τοπίο, το λαό αλλά και την ιστορία της Κύπρου του προκάλεσε βαθιά συγκίνηση. Όταν αγγίζει το λαό και την ιστορία του νησιού νιώθει ότι εδώ λειτουργεί το ελληνικό θαύμα και τον περιλούζει η αισιόδοξη προοπτική για τον ελληνισμό.   

Επιδράσεις:
Διονύσιος Σολωμός 

Κρητική Λογοτεχνία 

Δημοτικό τραγούδι

Μακρυγιάννης

Το έργο του
Η λογοτεχνική του δημιουργία είναι Ελληνοκεντρική. Τα τραγικά γεγονότα της ιστορίας του Ελληνισμού (Μικρασιατική Καταστροφή-Β΄ Παγκόσμιος Πόλεμος-εμφύλιος πόλεμος-δικτατορία 1967) σημάδεψαν ιδιαίτερα την ποίησή του. Μέσα στο έργο του λειτουργεί ο πόνος της ιστορικής μνήμης και της συνέχειας του Ελληνισμού αλλά παράλληλα και η αγωνία για την τραγική μοίρα του Έλληνα και του ανθρώπου.
Ποιητικό

Ο Σεφέρης εμφανίστηκε στα Γράμματα το 1931 με την ποιητική συλλογή «Στροφή»(1931). Ακολούθησαν τα έργα «Στέρνα» (1932), «Μυθιστόρημα» (1935)-με αυτό το έργο άρχισε ουσιαστικά η ανανέωση της ποίησής του- « Ημερολόγιο Καταστρώματος» Α΄(1940), « Ημερολόγιο Καταστρώματος» Β΄(1944), «Κίχλη» ( 1947) «...Κύπρον ου μ΄εθέσπισεν...» ( 1955).

Μεταφράσεις

Μετέφρασε έργα του Άγγλου ποιητή Τόμας Έλιοτ ( Το φονικό στην Εκκλησιά (1963), μετέγραψε στα Ελληνικά την Αποκάλυψη του Ιωάννη κ.α

Δοκίμια 

Διάλογος πάνω στην ποίηση (1939), Δοκιμές (1944)
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ΧΑΡΑΚΤΗΡΙΣΤΙΚΑ ΤΗΣ ΠΟΙΗΣΗΣ ΤΟΥ    ΓΙΩΡΓΟΥ ΣΕΦΕΡΗ 
1. Κλίμα απαισιοδοξίας 

Μια πρώτη και γενική αίσθηση που έχει ο αναγνώστης της ποίησης του Σεφέρη είναι η απαισιοδοξία, ένα κλίμα βαρυθυμίας,  απογοήτευσης, μελαγχολίας. Η ποίηση του Σεφέρη δεν είναι χαρούμενη. Έχει τη θλίψη του ανθρώπου που συλλογίζεται πολύ πάνω στα ανθρώπινα κι ακόμα του Έλληνα με το κατακάθι της πίκρας από τη σκλαβιά και τις εθνικές περιπέτειες. Ωστόσο η διάθεση αυτή δεν οδηγεί στην άρνηση και την καταστροφή. Λόγω :

-της ιδιοσυγκρασίας του

-Μικρασιατική καταστροφή 

-Β΄ Παγκόσμιος πόλεμος κ Εμφύλιος

-Τραγικό πεπρωμένο του σύγχρονου ανθρώπου
 2. Πολιτική 
Ο Σεφέρης υπήρξε διπλωμάτης αλλά κρατήθηκε έξω από τον πολιτικό στίβο και την κομματική διαμάχη.Η πολιτική περνά στην ποίησή του με την ευρύτερη έννοια του όρου, δηλαδή με την έντονη βίωση του ιστορικού γίγνεσθαι, που το αντικρίζει εθνικά και πανανθρώπινα.

3. Χρήση συμβόλων

Πολλές λέξεις και έννοιες λειτουργούν ως σύμβολα στην ποίηση του Σεφέρη και επανέρχονται συνεχώς π.χ η θάλασσα, στέρνα, πηγάδι, νόστος κ.α.Αυτά τα σύμβολα συχνά φαίνονται ασύνδετα μεταξύ τους και ακατανόητα, στο βάθος  βρίσκονται σε  μια εσωτερική αρμονία τόσο μεταξύ τους όσο και με την ιδέα και το συναίσθημα.
4. Ελληνικότητα 
Η ποίηση του Γιώργου Σεφέρη είναι βαθύτατα ελληνοκεντρική.α) Γλώσσα. Μελετά.με πάθος και χειρίζεται με τη μαστοριά ενός ικανότατου τεχνίτη τη μια, ενιαία και αδιαίρετη ελληνική γλώσσα, από τον Όμηρο, τους Κλασικούς, ως τα ιερά κείμενα, τον Ερωτόκριτο και το δημοτικό τραγούδι. β) αφομοίωση του ιστορικού παρελθόντος. Ο ίδιος ομολογεί ότι σε όλη του τη ζωή δεν πέρασε μια μέρα που να μη διαβάσει λίγες σελίδες, έστω από το Μακρυγιάννη.γ) Αγάπη για τον ελληνικό χώρο και τον Ελληνισμό. Ταξιδεύει, γνωρίζει καλά τον ελληνικό χώρο και η αγάπη του γι’ αυτόν, μαζί με τη συνάισθηση της τραγικής του μοίρας του προκαλεί αθεράπευτες πληγές.

5. Λογοτεχνικό βίωμα

Η βαθιά γνώση από το Σεφέρη της ελληνικής, κυπριακής και παγκόσμια κουλτούρας ( π.χ Όμηρος, Ευριπίδης, Μακρυγιάννης, Λ.Μαχαιράς) του  δίνει την ευχέρεια να δανείζεται στοιχεία τεχνικής, ιδέες, μύθους και σύμβολα, που τον βοηθούν να εκφράσει τα σύγχρονά του βιώματα.

6.Σκηνοθεσία- σκηνογραφία 

Σε πλείστα ποιήματα του Σεφέρη είναι πολύ έντονη η αίσθηση του σκηνικού, η περιγραφή ενός χώρου ή μιας χρονικής στιγμής, όπου τοποθετείται η δράση και ένα ή περισσότερα πρόσωπα που μιλούν

7.Μύθος 

Συχνά στην ποίηση του Σεφέρη ο μύθος και η ιστορία συμπλέκονται με τρόπο παράξενο. Με τη βοήθεια του μύθου εκφράζει σύγχρονά του ιστορικά γεγονότα. Πρόσωπα του μύθου μπαίνουν στις δικές μας διαστάσεις.

8. Προσωπείο-Persona
Ο ποιητής κρύβει συχνά το πρόσωπό του κάτω από ένα άλλο συμβολικό πρόσωπο.Χρησιμοποιεί το γ΄πρόσωπο, για αν πάρει απόσταση από το πρόσωπο που μιλά, ένα πρόσωπο πλασματικό.

9. Υπαρξιακός τόνος

Δεν περιορίζεται στο ατομικό βίωμα, αλλά μετατίθεται σε μια καθολική συνείδηση, γίνεται δηλαδή μια φωνή που βγαίνει μέσα από το εμείς. Μετακίνηση από το ατομικό στο καθολικό.

10.Η τεχνική του συνειρμού
Συνειρμός ( συνείρω=συνδέω) είναι μια λειτουργία τς μνήμης, όταν αβίαστα και αυθόρμητα , με αφορμή κάτι που βλέπουμε, θυμ’ομαστε άλλα ανάλογα, παρόμοια ή αντίθετα γεγονότα.

11.Η προμετωπίδα ( motto, υποτίτλιο παράθεμα)

Συχνά ο Σεφέρης παραθέτει κάτω από τον τίτλο του ποιήματος ένα απόσπασμα από έργο άλλου συγγραφέα, που είναι πολύ σημαντικό για την κατανόηση του ποιήματος, διότι υποδηλώνει το κεντρικό νόημα.

12. Πυκνότητα νοημάτων 

Η πλούσια επεξεργασία των στίχων του οδηγεί στην πύκνωση και τη βραχυλογία « να μη μεταχειρίζεται δύο λέξεις, όταν βρίσκει πως μια του αρκεί», όπως λέει ο ίδιος.
13. Ερμητισμός:                                                                                                                        Ο ποιητής προσπαθεί να παρουσιάσει ένα σύνολο γεγονότων 

παραστάσεων, ιδεών και διαλογισμών, που το μυστικό τους μόνο εκείνος γνωρίζει. Αυτό το χαρακτηριστικό υπάρχει, γιατί ο Σεφέρης προβαίνει σε μεγάλη επεξεργασία του λόγου, που οδηγεί στην πύκνωση και τη βραχυλογία.
14. Δραματικότητα 

Με τη διπλή έννοια του όρου, δράμα-δράση και σύγκρουση- τραγικότητα.Το πρώτο φαίνεται ήδη με τη σκηνοθεσία και τους μονολόγους ή διαλόγους. Το δεύτερο ορίζεται ως κάτι που μας υπερβάινει, όπως στην αρχαία τραγωδία.

15. Ειρωνεία
Οι ειρωνικοί και σατιρικοί τόνοι είναι συχνοί στην ποίηση του Σεφέρη, συνήθως όμως αρκετά συγκαλυμμένοι. 

16. Ερωτισμός:                                                                                                                           Πολλά ποιήματα του Σεφέρη είναι ερωτικά, μ’ ένα πεσιμιστικό χαρακτήρα. Ο Σεφέρης χρησιμοποιεί έντονα των ερωτισμό στην ποίηση του.
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